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Nanya Institute of Technology
Important Schedules for International Programs of Industry-Academia Collaboration
2025-2026 Academic Year
Hoc vién Cong nghé Nam A
Lich trinh quan trong ding ky 16p chuyén ban hop tac Qudc té ndm hoc 2025-2026
FEFIQ025F 9% ISP RE
Fal? ( )

Semester (Beginning in September, 15" 2025)
Ky mua thu (bat dau khai giang ngay 15 thang 9 - 2025)

£5(2026 227 23pBE

I-Sjprmg Semester (Beginning in February, 23™ 2026)
y mua xuan (Khai giang ngay 23 thang 2 - 2026)

1 %38 P / Schedule of Events
Cdc muc cong viéc

P ¥p/ Dates/ngay thang

2R SEEN k=
Admissjon Handb~ook Ayailable
Cong bo hudng dan tuyén sinh

2025 & 05 % 22 p
May,22%", 2025
Ngay22 thang 5 nam 2025

HH ;ﬁ—‘ 2 (EERE ¢ ;ﬁ—
Online  Application &  Mailing
Application ’ ‘

Pang ky truc tuyén va ndp ho so dang
ky

PoarE B

FFE3T 12025 # 07 % 15 p

L5 :12025& 11 % 17
Application Deadline :

Fall semester : July 15, 2025

Spring semester : November 17, 2025
Han nop :

Ky mua thu: 15/07/2025

Ky mua xuan: 17/11/2025

A A |

Admission Results Posted on Nanya
Institute of Technology (hereinafter
referred to as NANYA) Website

Cong bd két qua tring tuyén truc tuyén
trén trang chu cua truong

FEFL 12025 # 08 " 01 p
L 5FT12025& 122 12 P
Fall semester : Beginning of August, 01 2025

Spring semester : Beginning of December, 12 112025
Ky mua thu: Ngay 01/08/2025
Ky mua xuén: Ngay 12/12/2025

F 5 APl 4o/ AP A
Acceptance/ Non-acceptance Letter
Sent to Applicants ]

Gui thu thong bao tring tuyén/khong
trung tuyén

FAFFT2025# 087 0l p 2 8% 29p

HFF:12025&# 12" 12p 3127 31p

Fall semester : Beginning of from August, 01" 2025 to August,
2912025

Spring semester : Beginning of December, 12 2025 to
December, 31 2025

Ky mua thu: Ngay 01 dén 29/08/2025

Ky mua xuan: Ngay 12 dén 31/12/2025

FE P
Registration
Lam thu tuc nhap hoc

AFEFT12025%F 9% 15p 3107 15 p

%51 :2026%# 27" 23337 31p

Fall semester : from September, 15 2025 to October, 15 2025
Spring semester : from February, 2026 to March, 31 2026
Ky mua thu: Tir ngy 15/ 9/2025 dén 15/10/2025

Ky mua xuén: Ngay 23/2/2026 dén 31/3/2025
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4R ERRFRELIAFLETRIIOERI[T
Nanya Institute of Technology
Admission Handbook for International Programs of Industry-Academia
Collaboration 2025-2026 Academic Year
Hoc vién Cong nghé Nam A
Quy ché tuyén sinh chuong trinh chuyén ban qudc té
hé vtra hoc vtra lam nam hoc 2025-2026
L ¢ 31 %3 Application Instructions (hwéng dan ding ky)
1.¥ 3# 2L 8 *2 / Application Deadline (thoi gian déng ky)

[#%£51] 20259 15pRF%

[5F551) 2026 2 H23 p B &
Fall Semester (Beginning in September,15% 2025)
Spring Semester (Beginning in February, 23" 2026)
Ky mua thu (Khai giang ngay 15 thang 9 nam 2025)
Ky mua xuan (Khai giang ngay 23 thang 2 nam 2026)
P B feF I p 423 2025 & 07 P 15 P
L Fr1p4=3 2025 11 % 17 p
Application Deadline : Fall semester from now until July 15, 2025
Spring semester from now until November 17, 2025
Han cubi ding ky: Ky mua thu tir hién tai dén ngay 15 thang 07 nam 2025
Ky mula xuén tir hién tai ¢én ngay 17 thang 11 nam 2025

2.8 ¥ 5/ A~ ¥ 5 Online Application/ Paper Application ( Dang ky truc tuyén/Tryc tiép)
FITR GHAERAL Y G R R LAKARER LB PRI ARA
WL BAEY HR CHRATHEARRE  Ekmo Rt MR HEvE
FAaprfrd GERPA L EEE FEIGHE - FFoFE HBRLIFFTHLEE
Do WwE SN B G BRI TR LS S ERESED M RED

Lo 3t o MY Gien 5ot https:/web.nanya.edu.tw/ico/enrollhtm

Please go to the "Nanya Institute of Technology Online Application System" to register online or
by mail. After filling in the registration information and confirming that it is correct, upload the
admission application form, Application Checklist, Declaration, Affidavit of Document Verification,
Financial Guarantee, study plan, Applicant Self-Assessment, Passport copy, Graduation certificate,
Transcripts of previous years, Chinese language certificate, Physical examination form and other
preparation materials and submit them. You can then print the admission application form,
submission record form, affidavit, document verification affidavit, financial guarantee letter, and

registration envelope cover. The online application website is:

https://web.nanya.edu.tw/ico/enroll.htm



https://web.nanya.edu.tw/ico/enroll.htm
https://web.nanya.edu.tw/ico/enroll.htm

Vui 1ong truy cap "Hé thdng dang ky truc tuyén ciia truong Hoc vién Cong nghé Nam A" dé bao
danh tryc tuyén, hodc qua thu. Sau khi dién thong tin dang ky va x4c nhén 1a chinh xac, hay tai lén
mau Pon xin nhép hoc, Danh sach kiém tra hd so, Ban cam két, Cam két xac minh hd so, Ching
minh tai chinh, K& hoach hoc tap, Biéu ty kiém tra ciia hoc sinh, ban sao Ho chiéu, Béng tbt nghiép,
Hoc ba hoac Bang diém, Ching chi tiéng Trung, Giéy kham strc khoe va céc tai liéu chuén bj khac
va ndp chung. Sau do, ban co thé in mau Pon xin nhdp hoc, Danh sach kiém tra ho so, Ban cam
két, Chtrng minh tai liéu, Thu bao lanh tai chinh va bia phong bi diing ky. Trang web tmg dung truc
tuyén 13 https://web.nanya.edu.tw/ico/enroll.htm

3.¢ 37 -/ Eligibility (Diéu kién nop don ).

(DEAHRRAEE AF LGP EANRRSB Y G~ F RHLFRA -

An applicant of foreign nationality, who has never held a nationality from Republic of China

(R.0.C) and who does not possess an overseas Chinese student status at the time of his/her

application, is qualified to apply for admission under this regulation.

Nhitng ngudi c6 qubc tich nudc ngoai va chua c¢6 qudc tich Pai loan, va khong ap dung cho

nhitng ngudi Hoa & nudc ngoai tai thoi diém nop don.

QENRRAE BETHRL > WY e aFATEH 6 ENFGEEI 2025 17 30 p):
An applicant of foreign nationality who, pursuant to the following requirements, has
continuously resided overseas for no less than 6 years (up to Jan. 30, 2025) is also qualified to
apply for admission under this regulation.

Nguoi co qudc tich nude ngoai va dap ung cac yéu cau sau, di ¢ nude ngoai hon 6 nam tai thoi

diém ndp don (tinh dén ngay 30 thang 1 nim 2025)

A P g R R FARBEE Bpdeig ety S A
An applicant holding both foreign and Republic of China (R.O.C) nationalities, but has never
been registered as part of a household in R.O.C.

Nguoi ndp don tai thoi diém nop don chua c6 ding ki ho khau tai Dai loan.

B. Vg iy EAREM Y e LY EARBGE B P rFET &
PEARRMEL PACT Y GG E 22025210 30p)c %8 o
An applicant holding foreign nationality, and who once held Republic of China (R.O.C)
nationality, but has not been registered as part of household in R.O.C for at least 8 years (up
to Jan 30, 2025), as determined by the Ministry of Interior.

Déi véi nhitng nguoi ¢6 qudc tich Trung Hoa Dan Quéc truéc khi ndp don, dén thoi diém
nop don khong con quéc tich Trung Hoa Dan Quéc, thiphai da 8 nam ké tir ngay Bo Noi vu
cho phép mat quédc tich Trung Hoa Dan Quéc (tinh dén ngay 30 thang 1 nim 2025).

C. - FIBAGTNEHEL YA ﬁkﬁ CEAMEFEERBIANBMEILA E LT o
None of those meet with the preceding two subparagraphs have been enrolled in R.O.C as
an overseas Chinese student and have not been accepted by the Overseas Joint Admissions
Committee during the school year.


https://web.nanya.edu.tw/ico/enroll.htm

Khong c6 trudng hop nao trong hai truong hop dau tién duoc ghi danh vao Pai Loan véi tu
cach 1a mot du hoc sinh Hoa kiéu ¢ nudc ngoai va khong dugc phan phdi bai Uy ban tuyén
sinh lién hop nudc ngoai trong nam hoc nay.

G)F 5 *HFFAALMRRBL AT LK /Y R ET R A6 Ko
An applicant who is a former citizen of Mainland China, currently holds a foreign nationality,
has never been registered as part of a household in R.O.C and, at the time of application, has
continuously resided overseas for no less than 6 years is qualified to apply for admission under
these regulations.

Nhitng nguoi da timg 13 ngudi dai luc ¢6 qudc tich nude ngoai, khong cé ho khau tai Pai Loan

va tai thoi diém ndp don da sdng & nude ngoai hon 6 nam.

FQ Q) @FE A g A B R R B R RPN L F RS R TR A T

I RELEE AR RTYF A AEF 120 P o

The term “overseas” as prescribed in Paragraph 2, 3, and 4 is limited to countries or regions other than

Mainland China, Hong Kong and Macau. The phrase ‘continuously reside overseas’ means that an

individual may stay in R.O.C for no more than a total of 120 days per calendar year.

O nudc ngoai duge dé cap trong cac muc (2), (3) va (4) dé cap dén cac qudc gia hoac khu vuc

bén ngoai Trung qubc dai luc, Hong Kong va Macao, thuat ngit "cu tra lién tuc" c6 nghia 14 sinh

vién nudc ngoai cu tra khong vuot qua 120 ngdy trong thoi gian luu tri & nudc ndy moi nam.

B ETANEA L - AAPMER Y B 2 BN HERP RTHE > 2 H xR

BgHRFF;E

The only exceptions to this method of calculation are as follows:

(Please note: these exceptions must be supported by written documentation.)

Nhitng trudng hop sau duge ngoai 1& (Xin luu ¥: nhitng trudng hop ngoai 1& nay phai dugc hd

trg bang tai liéu lién quan):

A. %Fé BARA E M B PR B 0§ BRI oV IR HI R E 5T o
Attending overseas youth training programs organized by the Overseas Compatriot Affairs
Council or technical training classes. Please note: the programs must be accredited by the
Ministry of Education (hereafter referred to as the “MOE”)
bi hoc 16p dao tao ky thuat thanh nién ¢ nuéc ngoai hoac 16p dao tao ky thuat dugc Bo Gido
duc cong nhan.

B.ﬁﬁ%?%ﬁﬁ@ﬁﬁ“@?iié*%&%§%éﬂw’@?%%230
Attended a Mandarin Chinese language center at a university or college in R.O.C for no
more than 2 years. Please note: the educational institution must be MOE accredited.

Tham gia hoc tiéng Hoa phé théng tai mot trudng Pai hoc hoidc cao ding ¢ Pai Loan khong
qua 2 nam. Xin luu y: co s& gido duc phai dugc B6 cong nhan

C. 1#54 HIBPFEIAB2£ -

Exchange students who have studied in R.O.C for no more than 2 years.
Trao ddi sinh vién, téng thoi gian trao doi dudi 2 nam.
D. G A penF £ g BUIFT L9V RV IF L RAB2E -



An internship lasting for no more than 2 years. Please note: the internship must be authorized
by a central government agency.

Di thyc tap vai sy cho phép cia co quan chinh quyén trung wong, tong thoi gian thuc tap 1a
dudi 2 nam.

DHTREL AR ERTIHRLBY A AP FREES TR L AR Y B ¥

FHE o @r g AfF L.

International students who have graduated from a high school, college or university recognized
by the Ministry of Education of the Republic of China (R.O.C) can apply for admission (for
more information, please visit the website of Department of International and Cross-strait
Education).

Sinh vién nudc ngoai phai phu hop quy dinh tdt nghiép trung hoc, dai hoc hodc cao déng doc
1ap duoc Bo Gido duc cong nhan co thé dang ki tuyén sinh. Vi nhitng hoc sinh t6t nghiép trung

hoc pho thong & nudc ngoai thi cé thé dang ki hoc cir nhan tai truong.

>0 ENRRME S D ERAT 0 T A AR L - K 0 B EARRA

According to Article 2 of the ROC National Law, a person shall have the nationality of
the Republic of China (R.O.C) under any of the conditions provided by the following
subparagraphs:

Diéu 2 cta Luat Trung Hoa Dan Qudc vé qudc tich nhu sau. Mot trong nhiing trudng hop
sau day la quoc tich ctia Trung Hoa Dan Quoc.

1L A2 3¢ ZXRFR -
His/ Her Father or mother was a national of the Republic of China (R.O.C) when he/she
was born.
Ngudi khi sinh ra ¢6 bd hodc me 1 ngudi ¢ qudc tich Pai Loan.
A A g, HO AR 2 LY EARRER o
He/ She was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or
mother was a national of the Republic of China (R.O.C) at the time of death.
Cac em duoc sinh ra sau cai chét cua cha hoic me, cha hoac me da chét khi 1a mot
cdng dan cua Trung Hoa Dan Qudc (Pai Loan)
LAY ERARAEEPN > KABET Y RMIPEREE -
He/ She was born in the territory of the Republic of China (R.O.C), and his/ her parents
cannot be ascertained or both were stateless persons.
Céc em dugc sinh ra trong 1anh thd caa Dai loan, cha me khong c6 thi quéc tich, hoic
khong c6 quéc tich
g
He/ She has undergone the nationalization process.
Céac em dugc nhap tich (qubc hitu hoa).

TIE R - AE FZDRZRE N AZY I OFEFL AN E A TR H 2 o
Preceding subparagraph 1 and 2 shall also apply to the persons who were minors at the
time of the revision and promulgation of this Act.

Muc dau tién va muc thir hai cta phan trude va cac quy dinh stra doi luat nay ciing duoc
ap dung cho tré vi thanh nién.




PLUAFERY 553 MGRF 2 M RE 2 A FrTY rp il p 20256857 22 pA f

éﬁg2@&&mﬂo PA B EE MR UEN Y EARKT N
ML EERE $iE PR R S A L R
(http://english.moe.gov.tw/content.asp?Cultem=7996) 2 # fx e =t o

The international student application period for the Fall semester of the 2025 academic
year begins on May 22, 2025, for the Spring semester on October 01, 2025. Requirements
and regulations can be found on the Ministry of Education (MOE) Website. The most up-
to-date version of the MOE “Regulations Regarding International Students Undertaking
Studies in R.O.C” is posted on the MOE Website at
http://english.moe.gov.tw/content.asp?Cultem=7996. Before submitting an application,
please check the MOE and NANY A websites for important information and updates.
Ky hoc mia thu nim hoc 2025 danh cho sinh vién nudc ngoai nam thtr nhat dp dung tir
ngay 22 thang 05 nam 2025, ky hoc mua xuan ap dung tir ngay 01 thang 10 nam 2025.
Céc tai liéu va quy dinh lién quan phai tuan theo caa sinh vién nuéc ngoadi méi nhat hoc
tap tai Pai Loan, dugc cong bd trén trang web cua Bo Gido duc Pai loan. C4c tng vién
dugc yéu cau kiém tra trang web cua Bo Gido duc (http://english.moe.gov.tw/
Content.asp? Cultem = 7996) va trang web cua truong

FERGRART TN REL KRS LR PR F LB D B
?IT ELIRE S
Apphcatlon eligibility is based on the MOE “Regulations Regarding International
Students Undertaking Studies in R.O.C.” If the MOE regulations are revised, the latest
MOE regulations shall prevail.
Viéc du diéu kién nop don dua trén "Céc diéu kién can thiét cho sinh vién nuéc ngoai
hoc tap tai Pai Loan" ctia Bo Gio duc. Néu céac diéu kién duoc sira d6i, n6 s& phai tuan
theo théng béo cua Bo Giéo duc.

¥ 3425/ Application Procedures (Thu tyc ndp hd s0)

ARG SL LT P e A RF L G AR R 2
P2 Y G gl

#H - Please make sure that you are eligible to apply as an international student. Then, check

Step 1 the deadline for the semester and program for which you intend to apply.

Budc 1 Sinh vién vui long x&c nhan xem ban c6 du diéu kién cho sinh vién nudc ngoai hay
khong, va sau do xac nhan thoi han ndp don xin nhap hoc vao khoa va thoi gian nhap
hoc.

> I Te DHEERALY G AR RFREL x%éﬂ%"iﬁr’iﬁiié o
?ﬁi*ﬁwﬂ FieEN S wE BB G HMATRESL S ERE 2
b (e 7 ) M R (e ) Rk B0 AR A
SRS
Visit the Nanya online application system or send by post submit a paper application.
Create an account and enter your personal data as prompted. Fill out the online

#H A= application form, ensuring that all of the information is correct, then click “send” to

Step 2 complete the online procedure. Print out the Application Form, Checklist, Declaration,

Budce 2 Affidavit (of admissions documents to be verified (if applicable), Financial Guarantee

(if applicable), Study plant, Applicant Self-Assessment and Application Cover Sheet.
Sinh vién vui long truy cap truc tuyén vao "Hé thong (ing dung truc tuyén cua Hoc
vién Cong nghe Nam A " @é dang ky truc tuyén, dién thong tin ing dung va xac nhan,
sau d6 in mau don, guri biéu mau hd so dit liéu, bang cam két va bang x&c nhan tai liéu
(néu c6), chitng minh tai chinh (néu c6), Ké hoach hoc tap, Biéu ty kiém tra cua hoc
sinh va bia phong bi dang ky.



http://english.moe.gov.tw/content.asp?CuItem=7996
http://english.moe.gov.tw/content.asp?CuItem=7996

e ol 2 Y grd B RF 2 EREYRIIEL
Sjjg Sign your name on the completed application form, declaration and affidavit (of
Bu(,i 3 admissions documents to be verified.)

Sinh vién vui 1ong ky tén vao mau don d in, Ban cam két va bang xéac nhan tai liéu.

> ORFY G TR A G L ARG VPR

# Hw Prepare all required documents. Please note: appllcants are responsible for additional
Step 4 documents with individual programs per required.

Budc 4 Chuén bi cac tai liéu can thiét va kiém tra néu ban mudn cho thém théng tin, tai liéu
b6 sung.

> ¢ 3o f***%—%gu R RE W S o ‘w\érs;gg; 7 M OAER 2o g En
F & ‘\‘ FMLPED T (R ke R AE R l‘é # DHL FedEX 3 P-iffRF%) (G-
3F 6 A 0 AR it 1)
B T HEEE RS & 'F/f@
320678 F+F 7 ¢ ® P L LB = B 414 51
> MpEIAXEERF L ¥- 1% 0 08:30~17:00
The application package must arrive before the application deadline, Apply online,
Paper application or by post. It can be delivered in person or by post to the following
address:
International Cooperation Office, Nanya Institute of Technology
g NO.414,Sec.3, Jhongshan E. Rd., Zhongli District, Taoyuan City 320678
D »ap 1 .
Step 5 Taiwan(R.O.C.) o _ _
Bude 5 Please note: For application packag_es _malled from overseas, DHL or FedEx is
recommended. Please attach the Application Cover Sheet
(see appendix 9) to the exterior of the application package or envelope.
Office hours: Monday to Friday, 08:30-17:00
Céc sinh vién vui 1ong guri céc tai liéu bang hom thu da diang ky hoac giri ban gidy truc
tiép dén dia chi sau day truéc thoi han (bang cac dich vu nhu DHL hoic FedEx va cac
dich vu chuyén phat nhanh khac dugc khuyén nghi & cac khu vic nuéc ngoai). (Vui
Iong dinh kém phong bi da dang ky gui vao email)
Dia chi: Hoc vién Cong nghé Nam A
NO.414,Sec.3, Jhongshan E. Rd., Zhongli District, Taoyuan City 320678
Taiwan(R.O.C.)
Thoi gian lam viéc cua vin phong: tir thir 2 dén tha 6, 08:30-17:00

%ﬁ&?— > g\?';f'—%\ R pE o A E LT F AR S N S e
Step 6 You WI|| be notified via e-mail when your application package has been received.
Budc 6 Chung t6i sé thong béo cho ban qua email khi nhan duwgc mau don.

5.¢ 3 #0278/ Doucuments Required for Application (Nhitng tu ligu can nop)

e "F F;FF_L*JF*‘-‘RLE*;F z fu—[?‘ FloBE BRI T HFHiSw IR L AR E; KAY
FEEBA LM THREUEE S N FE RS Ry EE A

Online applicants should download the required documents from our online application system,
complete them, and upload the scanned copies back to the system. Paper-based applicants should
complete the relevant application documents and submit them either by mail or in person to our
school.

Thi sinh dang ky tryc tuyén vui 1ong truy cap hé thong ding ky truc tuyén ciia nha truong dé tai vé
céc tai lidu can thiét, dién ddy du thong tin, sau d6 quét (scan) va tai 1én lai hé thong. Thi sinh dang
ky bang ban gidy vui long dién ddy du thong tin vao cac tai lidu lién quan dén ding ky va ndp cho

nha truong qua duong buu dién hodc truc tiép dén trudng ndp hd so.




() 8¢ 34 (4 1)
Annex 1: Application form
Bang phu 1: Mau don dang ky
MEYFEBUEFINE G R FHRE 2 vt LORMRITR -
After filling out the online application form, print out the form and attach a recent passport sized
photo (3.5cm x4.5cm).
sau khi hoan thanh dang ky truc tuyén, in ra va dan anh gidng anh 1am ho chiéu kich thudc

(3.5x4.5cm)

Q)T FH 8L (FE 2)
Annex 2: Application Checklist
Béng phuy 2: Danh sach gidy to ding ky

GYEmE + & 8 6 BARD © &
Copy of passport (front page) or other equivalent verification of nationality.

Sao chép ho chiéu (mit trudc), hodc gidy to twong duong

A& BF(F4 3)
Annex 3: Declaration
Bang phu 3: Ban cam két

O)VERFHEP 2 24 4) Annex 4  (Bang phu 4)
Academic Credentials / Thong tin vé hoc tap.
S ARSI AR N A R PEE R BB G IR (T s ) ~
ik 2 Mg T2 B A2 AR BHSRE L TREREFEFAFEF A FP > 22
:,u‘ggﬁ(ﬂ ~Ee Y ?Pi’é%,-‘{v > )@;xﬁﬂ > NpE —ég—j\)
The highest-level diploma and transcript issued by an overseas academic institution. These
documents must be authenticated by a R.O.C. embassy, consulate, representative office, agency
authorized by the Ministry of Foreign Affairs (hereafter referred to as “Taiwan’s overseas
representative office,”) or verified by an institute established or appointed by, or through a private
agency commissioned by, the Executive Yuan (a copy of the translation in Chinese or English is
necessary if the original diploma is in a language other than Chinese or English).
Cac gidy to, bang t6t nghiép, bang diém phai duoc cong ching tai cac dai st quan, 1anh sy quén,
vian phong dai dién, cac t6 chirc iy quyén khac ctia b ngoai giao. Hodc xac nhan cia cac to chirc
dan sy cao nhat hoic twong duong. Cac bang t6t nghiép, cac tai liéu, cac bang diém phai duoc
dich sang tiéng Trung hodc tiéng Anh.

OLEEEE 28 T EW F5 EE J- SR RS
Academic credentials referred to in the preceding two items shall be subject to the Regulations
Regarding the Assessment and Recognition of Foreign Academic Credentials for Institutions of
Higher Education.
Trinh d6 hoc van nuéc ngoai can dugc xir 1y theo quy dinh cta truong dai hoc dbi voi bang cp

nudc ngoai.



I E L VAR Y T ER
Transcripts must show grades for every semester of study in which you were enrolled at that institution.
Bang diém phai c6 diém hoc caa mdi hoc ky

PRERELY K ¢ T RS R RS LIe B R BRI ER T
Recent graduates do not need to hand in their diploma with their application. The diploma must be
submitted at the time of registration, however, or the admission offer will be revoked.
Nhitng sinh vién sip tét nghiép khdng can nop bang tét nghiép khi nop hd so nhung phai nop khi nhap
truong néu khong sinh vién dé sé& bi loai.

> B AR R e h A T 0h 2 3R e b (http://www . taiwanembassy.org) & 3§ -
For more information, please visit the Ministry of Foreign Affairs website:
(http://www.taiwanembassy.orgq)
Moi chi tiét khéc sinh vién cd thé truy cap vao trang web caa bd ngoai giao.

(DM ZP . GrERE N T 2- 7 51 82)

Financial Statement: (Please choose one type of payment methods listed below)

Chumg minh tai chinh (c6 thé chon 1 trong cac cach sau):

A BT B PR ERBHER L Z tti)’j-&?i% A M (4000 £~) BA- o
Photocopy of a financial statement (4,000 USD) that demonstrates financial sustainability
for study in R.O.C (issued by a financial institution within the past three months).

Ban sao chang nhan tai chinh do t6 chic tai chinh cp trong vong ba thang qua (4,000 USD)

B. itfiy~ * B RS AFBHERE2FHELFT £2 5P o
Proof of full scholarship provided by a government agency, university, college or private
organization.

Gidy chiring nhan vé hoc bdng toan phan tir chinh phi, trudng cao dang hoic céc to chire tu
nhan.

> O ARGER Y AR s Forg FEEM FHE 2 H FARED (o 5)

If the financial statement is not in the name of the applicant, a financial guarantee is

also required from the sponsor. (Appendix 5)
Chirng minh tai chinh khdng phai 1a ngudi np don, thi phai c6 thu bao 1&nh tai chinh

tur nha tai tro va chitng minh tai chinh (xem muc 5)
(8)3 # % (4 6)
Annex 6: Study plan (Bang phu 6: Ké hoach hoc tap)
% 4 p A ti 2 (% T)
Annex 7: Applicant Self-Assessment (Biéu ty kiém tra ciia hoc sinh)
(10)& PR AL T8 Grsy IL 22 i9TRTFA) -
Additional required documents for individual programs (Please refer to Part II: Admissions

Criteria).
Thong tin theo yéu cau cia timg khoa (Vui long tham khao muc II. Cac muyc theo yéu ciu cua
B phan tuyén sinh).

(I)heif 5 BERBEE Ao 'dd Mg oo &4 MAFTRP S B ugm o



http://www.taiwanembassy.org/
http://www.taiwanembassy.org/

An applicant who formerly held Republic of China citizenship must attach a photocopy of the
“Forfeited Nationality Permit Certificate” or other official certificate issued by the Ministry of
the Interior.
Néu ban di ¢6 hai quéc tich, ban phai dinh kém mot ban sao ”Giéy phép quéc tich" do B6 No1
vu hoic céc tai liéu hd tro khéac cap.
(12)¥ 3~ B> F 7 ¢ 5K 2 E3F40 4 #ls% (TOCFL) 4 Al & o
[ 5&#' T RHERAFED > TR REFTFAY PFRE 60 PE(F)ILL o
pLeb s BAEN R 28R A DEEET A RER A2 (F) Bt s ki EE
A A2 (B R RIE RIS 3 -
When applying for admission, applicants are expected to submit either TOCFL Level A1 scores or
Verification in completing a minimum 60 hours of Chinese language learning. Furthermore, Students
must reach a minimum proficiency level of TOCFL A2 or above before the end of their second
semester, if fail to pass the TOCFL proficiency test of level A2 or above, the school will drop the
student.
Khi dang ky nhap hoc, Mong mudn hoc sinh phai ¢ chimg chi tiéng Hoa TOCFL A1 tré 1én, Nhung
khong bit budc phai co chimg chi. Chi yéu cau hoc sinh hoc tiéng Hoa tir dit 60 gior tré 1én. Ngoai
ra, sau khi két thtic hoc ky 2 ctia nam thu nhét bit budc phai thi dugc chiing chi tiéng Hoa TOCFL
A2 trg 1én, Néu nhirng sinh vién khong théng qua ki thi ning lyuc tiéng Hoa A2 tré 1én (bao gdm A2),
nha trudng s€ truc tiép xur ly budce théi hoc
# 33/Note/ Luu y:
> %“_,. v @Lé- Gk p Hp El,ﬂ/z;{;\,%}}i‘j_ ﬁg‘ ’j‘ff,ﬁu& M= ,,{55};3&7 5L 4 | (iir"frf%\» 4) , w
S ROTIRTIN PFEIL G A REL R TR K #Fj T2 P Ltz
RS EL L EELT A A FHE D & %%wﬂa,ﬁ %&ﬂﬂﬁ%‘@
If the verification process is not completed before the application deadline, a signed
Affidavit (of Admissions Document to be Verified) (see Appendix 4) must be submitted
with the application. At the time of registration, students must provide the original academic
diploma and transcript verified by Taiwanese overseas representative office, or verified by
an institute established or appointed by, or through a private agency commissioned by, the
Executive Yuan. If the related certificates cannot be submitted on time, the admission offer
will be revoked.
Néu qué trinh x&c minh céc gidy to khong thé hoan tat trudc han chét nop don, vui long gui
ban x&c nhan tai liéu (nhu muc 4). Néu ban dugc chap nhan, ban phai nhanh chéng nop tai
van phong dang ky va Vin phong diéu hanh. Hodc gidy ching nhan gdc cua giay chang
nhan tét nghiép va bang diém duoc xac minh boi té chire dugc chi dinh hoac x& hoi dan su
uy théac, néu khong dugc giao ding han, chitng nhan nhap hoc s& bi huy.
> g Y e B3R G FERTE R o
Application documents will not return for any reason. If required, please make copies for

your own records.
Tat ca cac tai lidu da nop s& khong duoc tra lai, vui 10ng gitr ban sao luu cua ban.




6.Y 31 & ¥ 78/ Application Remarks/ Nhitng van dé can cha y
(1)9' 3—&1311.@;4£/,7,_ [‘]fr— °
Applicant has never studied in the Republic of China (R.0.C) as an Overseas Chinese student.
Nguoi ndp don chua bao gio hoc ¢ Pai Loan nhu mot du hoc sinh Hoa Kiéu.

QERERTIRL R L G FERUFF - FEIFIZRAFAPNTRFERIRED
gﬁ,z] irPﬂ§4l§f§ﬁ¢J®%ﬁ%% @F&%iﬁﬁﬁ%%?ﬁ’
Fea B BER
In accordance with Ministry of Education (MOE) regulations, international students who are
expelled from a university or college due to behavioral issues, poor academic performance or a
conviction under the criminal code may not apply for admission under the “Regulations
Regarding International Students Undertaking Studies in R.O.C.” Any violation of this
regulation that is verified will result in an immediate revocation of the individual’s NANYA

student status.

Theo quy dinh cua B9 Gido duc, sinh vién nudc ngoai co thé khong dugc nhan vao truong khi
theo quy dinh cua "cac diéu 1é sinh vién nudc ngoai dén Pai Loan du hoc" vi hanh kiém va két
qua hoc tap khong dat yéu cau hodc bi cho thdi hoc vi mot vu an hinh sy. Néu ban vi pham quy
dinh nay va x4c minh rﬁng do 1a su that, ban s€ bi loai.

() W LAEP2 Fd e TP RY FFTRI BRASTHILFEF SR G B
R Fi*’%%ﬁj%%d@%p#,b%ﬁjw%ﬁ%’ﬁ%?@ﬁFﬁﬁﬁ
o ek A ﬂ\%*iiw&p’;\ﬂﬁ ’“fﬁﬁl‘ﬁ&d?ﬁt:p’é’* o F By HEETR
Offer of admission shall be revoked and/or the student shall be dlsmlssed from NANYA if any
information provided in the application or any of the supporting documents have been found to
be falsified. Those who have graduated shall have their diploma revoked.

Déi voi sinh vién da dang ky hodc da dugce chip nhan vao hoc ¢ truong, néu truong thiy rang
trinh d6 ciia cac sinh vién khéng phit hop véi cac quy dinh, cac gidy to cia sinh vién do 1a gia
mao, hoac giéy to do 1a gian lan.v.v. thi s€ huy bo viéc nhap hoc cua sinh vién, cac tai liéu dugc
tim thay va xac minh sau khi sinh vién t&t nghiép thi van bi tuyén b hity bang t6t nghiép d6 cia
sinh vién.
7.2 ¥ i3 5 A % 3 ¥ # Y Graduation credits and duration of study / Tin chi tot nghiép va thoi
gian hoc

(g £ &2 ko1& ¥ %12 & &/ Duration of Study and Required Credits for Graduation of each
Department/ Thoi gian hoc tap va s6 tin chi can thiét dé tot nghiép theo timg khoa
Blr1:4#83 6#

Undergraduate program: 4-6 years.
Chuong trinh dai hoc: tir 4 nim dén 6 nam.
A4 1 42 % Department of Mechanical Engineering / Khoa k¥ thuat co khi va ché tao

LEER 10 FE128F LT RE Y 2 g
Graduation credit requirements: at least 128 credits are required to graduate, including:

Yéu cu tin chi tot nghiép: it nhat 128 tin chi dé duogc tt nghiép, bao gdom:



&

Y ig 1 18 8 4 /18 credits of core general subjects/18 tin chi cac mon hoc cdt 16
‘,‘%- : 60 & » /60 credits of required major subjects/60 tin chi vé& cac mon hoc chuyén

nganh bét budc

(\
A

c.® %513 146 8 A /46 credits of professional elective subjects/46 tin chi vé cac mon hoc
chuyén nganh tu chon.
d.if 347 1 4 § & /4 credits of General Education Courses/4 tin chi ciia Cac khoa hoc giao
duc dai cuong
B.¥#xfe s FEFHRE* 2 Intelligent Technology Application Division, Department of
Computer Science and Information Engineering/ Khoa Khoa hoc may tinh va Ky thuat thong

minh

228, 30 E I8, FEE B 235
Graduation credit requirements: at least 128 credits are required to graduate, including:
Yéu cau tin chi tot nghiép: it nhat 128 tin chi dé dugc tét nghiép, bao gom:
a.£ &g 1 18 & A/ 18 credits of core general subjects/18 tin chi cac mon hoc ¢t 16i
b.& g 157 8 A /57 credits of required major subjects/57 tin chi vé cac mén hoc chuyén
nganh bt budc
c.® EE B 149 B A /49 credits of professional elective subjects/49 tin chi vé cac mon hoc
chuyen nganh ty chon.
d.id 347 1 4 § & /4 credits of General Education Courses/4 tin chi ciia Cac khoa hoc giao
duc dai cuong
@)% & 58 F WY F S EART
Requirements for the credits of each grade and semester:
Céc yéu cau veé sb tin chi cia mdi 16p ctia mdi ky:
A.—- ~= &% ! 14~25 & & - For freshman and sophomore: 14 to 25 credits.
Nam nhit dén nam hai: 14~25 tin chi.
B.= &% ! 14~25 8 % - /For junior: 14 to 25 credits. / Nam ba: 14~25 tin chi.
C.w &% ! 9~25% 4 - /Forsenior: 9 to 25 credits. / Nam tu: 9~25 tin chi.
ORNAFYFRE T LRFEREIRNI VAT SR BRI T Y 28
Off-campus internships must comply with the " Implementation Directions of Off-campus
Internship Programs for Nanya Institute of Technology " to determine the internship results.
Céc hoat dong thuc tdp ngoai trudng phai phu hop véi “Nhitng diém chinh cua viéc thuc hién
cac khoa hoc thuc tip ngoai truong cia sinh vién trudng Hoc vién Cong nghé Nam A” theo d6
dé quyét dinh thanh tich thuc tap.
8. ELiE * 7%/ Selection Method/ phuong phap lwa chon
TR FLIRAREFRAFTHE LI L AT TEaFE 0
Written review: After the preliminary review of the documents by the Office of International
Cooperation, each department will conduct a "document review".
Xét duyét hd so: Ho so s& duoc Vin phong Hop tac Qudc té so duyét trude, sau d6 cac khoa sé& tién

hanh xét tuyén trén ho so.



B LS RAKEF e
Interview: Conduct the interview in the student's country of nationality

Phong van: Phong van duogc t6 chure tai nude sé tai cua hoc sinh.

9. 4%P~{L &/ Admission Criteria/ tiéu tri tuyén sinh
25 %% 50%(F R E o EFRlEp 2 de g JlER)
Written review: 50% (including transcript, TOCFL Certificate and other favorable proofs)
Panh gia béng van ban: 50% (bao gém céc ké hoach hoc tap, tu truyén va béng ching thuén lgi khac)
BRS50%(FE T et 0 AURRG  BASE O BIF R EY BEN)
Interview: 50% (Including language proficiency, career planning, including personal traits, tact
response, learning potential)
Phong vén truc tiép: 50%(Bao gom Kha ning ngoai ngit, 14p ké hoach nghé nghiép, cac dic diém ca

nhan, phan tmg khéo 1éo, tiém ning hoc tap).

10. #c#% 2 ¥ 2742 A/ Admission Results&Applicants Complaints and Handling/ Két qué tuyén sinh
va Thu tuc khang nghi
(1)*z# / Admission Results / Két qua tuyén sinh

# % 51/ Fall Semester/Ky mua thu

38 p / Items/ Hang muc i
e % % 51/ Spring Semester/ Ky mua xuén

LY A A E T 12025 % 08 " 01 p

% & 1 : ;

Admission Results Posted on | * FL:2025 & 1‘2 H 12 7

he NANYA Websi Fall semester : Beginning of August, 01 th2025

t ?N NYA Website Spring semester : Beginning of December, 12 th 2025
K&t qua duoc dang trén trang | Ky mua thu: Ngay 01/08/2025

web cua truong Ky mua xuan: Ngay 12/12/2025

FRES/D Sl FEFT 2025 £ 080 01 p 18" 297
Acceptance/ Non-acceptance HEFT 20252 127 12p 2127 31 p

Letters Sent to Applicants Fall semester : Beginning of from August, 01th 2025 to August, 29th 2025
Spring semester : Beginning of December, 12 2025 to December, 31 2025
Ky mua thu: Ngay 01dén 29/08/2025

Ky mua xuan: Ngay 12 dén 31/12/2025

Thu tring tuyén va khong
trang tuyén s& dugc gui cho

cac sinh vién

[:2) &P~ L H S 20 A RRE L (TR > » B wH P2 g 3202 & DHL -~ FedEx % P-if#r 2
FH e
Please note: The admission list will be announced on the Office of International Cooperation’s website, and
the admission notices will be sent via email or courier services such as DHL or FedEx.
[Luu y] Danh sach nhap hoc dugc cong bd trén trang web ciia phong hop tac qudc té ciia truong Nam A.
Thoéng bao nhap hoc duoc giri qua thu dién tir hodc chuyén phat nhanh nhu DHL hoic FedEx.

(2)® 4% B/ Appeal procedure / Thu tuc khang nghi
FTARTREEEFFRERL S ] EFEEHTRRA BB 100 P o F R PP T
e e A AR gDV F(PUEMAIL # B2 F 3 ARFFE T 7 X2)




Applicants who have doubts about the test results or violation of the gender equality should
submit a complaint to the Admissions Committee with the following paragraphs in writing within
10 days after the result publication is released (ie E-MAIL or fax to the International
Cooperational Office of the Nanya, Overdue will not be accepted).

Hoc sinh dy thi c6 nghi ngo vé két qua hodc cam thay bi vi pham nguyén tit binh déng gi6i, vui
10ng sau khi ra két qua trong vong 10 ngay, viét ra nhitng muc sau dé khiéu nai v6i Ban Tuyén
Sinh (E-MAIL hoic fax dén Vin phong cac van dé quéc té va xuyén eo bién cua trudng ching

t6i, qua han s& khong dugc chip nhan.)

AdbfsdEml 38 h s p R TE Y R Y AP R AZ LWIEY B ERETHE
Name, gender, application department, address, contact number, date of appeal, stating the
specific reasons for the doubt and supporting information.

Ho tén, gidi tinh, noi bao danh, dia chi, s dién thoai lién lac, ngay khiéu nai, trinh bay cu thé vé
céc ly do nghi ngd va céc thdng tin hd tro.

B4 Y rk » doj TR H A XL
Appeals of candidates will not be accepted in one of the following circumstances:

Pon khiéu nai ctua hoc sinh dy thi, néu trong nhitng hoan canh dudi day s& khong duoc chap
nhan:
adt2 LSRRI [FR PR

Those clearly stated in the relevant enrollment laws or enrollment handbook.

Nhitng ngudi cé quy dinh 1 rang trong luat tuyén sinh lién quan hodc huéng dan tuyén sinh
bag ¥ PRHIUS Y SR AR Y o

The deadline for appeal has expired or the appellant is not qualified.

Thoi gian khiéu nai da qua han hodc thi sinh khiéu nai khong du tiéu chuan.

LRSS PR S S ISR VRS B PR SRS T

For any doubts about the examination in the preceding paragraph, the organizer may reply to the

candidates within one month in accordance after the admissions committee has resolved it.

D6i v6i bat ky nghi ngd nao vé ky thi néu trén, BTC c6 thé tra 10i thi sinh trong vong mét thang

theo quyén han va trach nhiém cua ho hoac sau khi hoi d@)ng tuyén sinh da giai quyét xong.

XriEdF2L iR T > WAXRBLA R REFTRIGFL -

% In order to maintain the objectivity and fairness of the exam, candidates will not be accepted
for re-evaluation of written reviews.

D¢ gitr duge tinh khach quan, cong bang cia ky thi, thi sinh khong duge phuc khao cac bai
phuc khao bang vin ban.

11.3F 3] 2 310 » B/ Registration/ Pang ky nhap hoc
(DATA G R 5rPi o2l LR FFEAR T2 320 2§ T 8% ER ~ SN RS R (TIRK
SRR R PEA LR AT AR EL BEEE S HE A AR AL A(R% G D)
E SN CAE R NP G
New Student Confirmation Form must, prior to the date specified in the acceptance letter, come
to the university in order to register. At that time, students will need to show their passport,



diploma, transcripts and health certificate (originals) officially verified by Taiwanese overseas
representative office, or verified by an institute established or appointed by, or through a private
agency commissioned by, the Executive Yuan. (Please note: photocopied documents will not be
accepted; all original documents will be returned after inspection).
Tan sinh vién dang ky theo yéu cau cta thong bao nhap hoc, ndp ho chiéu, bang tét nghiép duoc
ching nhan boi Van phong van hoa dai Bic, td chuc dugc thanh 1ap hoac chi dinh. Bang diém
gbc va kiém tra strc khoe (tra lai sau khi kiém tra), can dang ky dé nhap hoc.

Q)F 2 BP AN BRI LY » B F0 B B R A ETHREEFR
PR T FERY YL F o
Admitted students who are unable to register by the registration deadline must apply for an
admission status extension before the first day of class. With an approved extension, the student
may begin procedures for entering the University the following academic year.
Néu céc sinh vién khong kip dang ky trong thoi gian quy dinh, phai ndp don xin bao luu trude
ngay bit dau di hoc, sau khi dugc truong chap thudn, sinh vién d6 c6 thé ding ky nhap hoc vao
ky sau hoac nam sau.

12. $3#k3% = / Language of instruction / Ngon ngir giang day

(1)#3% / Chinese / Tiéng Trung -

QB "5 - B ErR il EET NS PHRA2E(F)U e AR EEF Y LA A2
(G )Pk Jﬁ v Pl B REIEA 138 o / Students must pass the Test of Chinese as a Foreign
Language (TOCFL) at level A2 or above by the end of the first academic year, If

fail to pass the TOCFL proficiency test of level A2 or above, the school will drop the student. /
Trudce khi két thiic ndm nhét sinh vién can thi ddu A2 tré 1én (bao gdm A2) trong ki thi ning luc
tiéng trung. Néu nhiing sinh vién khong théng qua ki thi nang lyc tiéng Hoa A2 tro 1én (bao gom

A2), nha trudng sé truc tiép xtr Iy budc thoi hoc
13.5 %% ~ fFes g £ 2 2 i 3 * /Tuition Fees and Scholorship Other fees/ Hoc phi va 1€ phi va hoc
bong Cac khoan phi khac

EES:
145 ER B p P B A% TREUBFERTRY LIS (kT 2) T4
E o

kJ
There has not yet been a finalized tuition fee schedule for 2025, so the 2024 schedule is
provided here for reference only (table below).

Hién vin chua co biéu hoc phichinh thirc cho nim 2025, biéu hoc phi nim 2024 duoc cung cap
chi dé tham khao (bén dudi).

7 * Fees/Semester| & 3% Tuition fees
(1US$=31INTS$) Hoc phi va tap phi
Hoc phi| + & % Undergraduate
% % College & Department Hoc vién Hé Pai hoc

#4142 % Department of Mechanical Engineering Khoa co khi ché tao NT$51,556

Faife i AEFHLRT 2 Intelligent Technology Application Division, Department of
Computer Science and Information Engineering Khoa Khoa hoc mdy tinh va K§ thuat thong minh
% 3 / Remarks :
BT EEATR Y e DER AT s G 2 ko
Book costs may vary from program to program. Chi phi sach c6 thé thay doi tuy theo chuong
trinh

NT$51,556




(2)f£ 84 8 4 : Scholarships Hoc bong

T FEL o A o
1% A by % * ERCE R
F41% Tuition & . ol
. Accommodatio reg s
Program Miscellaneous Fee . .
. n Discount Scholarship
Chuong Exemption X en 2
R . ,oy Mién giam Hoc bong
trinh Mién hoc phi va cac
S, KTX
loai phi khac
¥l EEEFHRL | % 1 FE LY |% 24 FEXFHIT8 LG5 25%FF
Frep S0%% 2.4 | % 24 Fak |ErFE 10,000 1 FFYILEAY
mmgs g | TERCHEZ o el W 26-50%% 3 et § £ 5,000 ~ e
ER Rt s The 1st academic year: | The 1st The 2nd to 4th academic year: the top 25%
Industry- 50% reduction in academic year: |of the class in each semester will be
Aca den};ia tuition and free awarded a scholarship of NT$10,000; the
Collaboratio miscellaneous fee for The 2nd to 4th  ttop 26-50% of the class in each semester
1 Prooram each semester academic year:  will be awarded a scholarship of
Chuof‘rgl The 2nd to 4th same as Taiwan [NT$5,000. )
trinh li§n academic year: same as | students Trong nam hoc thir 2 dén thir 4, nhiing sinh
K&t doanh Taiwan students Mién KTX nam  |vién xép hang trong top 25% cua l6p moi
nohiep Vira Nam nhat: Giam 50% dau. hoc ky s€ nhan dugc hoc bong tri gia
e s | hoc phi va Tap phi. Tunamthd2  [10.000 Dai t¢; Nhimng sinh vién co thanh
) Nam thu hai: tré di thu | thu phi Gidng tich nam trong top 26-50% cua 16p mo1
phi giong sinh vién Pai | nhu sinh vién hoc ky s€ nhan dugc hoc bong tri gia 5.000
Loan bai Loan Pai té.

% 5r:

[EY

i A

2. g g R AI THL BRI R E R L -

Notes :

1. The registration process needs to be completed each semester; those who were absent from classes
for more than 1/9 (inclusive) of the previous semester and those who failed in conduct will not be

allowed to apply for scholarships.

2. The disbursement of scholarships and financial aid shall be handled in accordance with the
university's "Regulations for the Provision of Financial Assistance to Overseas Chinese and

International Students.

Luu y:

1. Qua trinh déng ky can phai dugc hoan tit vao mdi hoc ky; nhimg sinh vién nghi hoc qua 1/9 (bao
gdm) hoc ky trudc va nhitng sinh vién vi pham ky luat s& khéng duoc phép nop don xin hoc bong.

2. Phuong thuc cép phat hoc béng va trg cép s€ dugc thyuc hién theo "Quy dinh vé viéc hd tro tai chinh
cho luu hoc sinh Hoa kiéu va sinh vién qudc t&" ctia nha trudng.

FEWHZT AP BE - FHRHHE 1) FEEFLIFEREREFEFY




(3)# # % * Other fees Cac khoan phi khac

A F . zPEhi o
Description Hang muc (eNeT$) Note Ghi chu
ARG TV A
HEeEP 4 Reimburse the deposit in full if the room is in good

Accommodation Deposit | 1000 condition during check-out.

Tién dat coc cho ¢ Hoan tra toan b tién dat coc néu phong van trong tinh
trang tot khi trd phong.

% AR -BHEMAEL FAPEXANRFERFET R
_: § ﬁ}; /E g‘ IR‘
o R R T Mapdatory for new students. Studepts not eligi.ble for
. National Health Insurance are required to continue the

Medical Insurance Fee 3,000 : :

Phi bio hidm y t& insurance in the second semester. .
Bat budc do1 vdi sinh vién méi. Sinh vién khong du di€u
kién tham gia Bado hiém Y t€ Quoc gia phai ti€p tuc tham
gia bao hiém vao hoc ky thur hai.

ATt o~ F e TN AR T PE PR

. 1,000- . . .

Health Examination 1.500 Mandatory for new students during registration.

Kham sirc khoe ’ Bat budc doi vai sinh vién méi khi dang ky.

T REYE F - EY YR S E P AT

ARC (Taiwan Resident 1,000 Renew once a year.

Certificate) Thé Cu tra Gia han mot lan moi nam.

a T/'t‘?‘;)_{é‘_ & £ :}ﬁ' - =

Work Permit 100 It must be renewed every year.

Giay phép lao dong Gia han hang nam.

PEEE2Z AL FRRTIHL d FRAE - F
B i3

A REFER Students who are eligible must follow the regulations to

National Health 4.956 register National Health Insurance and the school will

Insurance ’ collect the premium on their behalf each semester.

Béo hiém y té quoc gia Sinh vién du diéu kién phai tudn thu cac quy dinh dé dang
ky Bao hiém y t€ quoc gia va nha truong s€ thu phi bao
hiém thay mdt sinh vién vao moi hoc ky.

FES R G LR R SRREE = i RN Sl

Dormitory Fee for Charges are calculated on a day basis, subject to the actual

Summer/Winter Vacation | 100 number of days a student resides.

Phi ky tuc x4 cho ky nghi Phi duoc tinh theo ngay, tuy thudc vao so luong sinh vién

he/dong thuc t€ ¢ ky tc xa.

LR LG EF T REGPUEABAFERRA 2 P o

Note 1: The fees are estimated amounts. The actual amount may vary subject to individual needs.
Luu ¥ 1: Phi chi 13 s6 tién udc tinh. S6 tién thyc té c6 thé thay ddi tiiy theo nhu ciu ciia timg ca

nhan.
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(4)5 203 BF o BRI RIRED 2 P AT S B B S gdgR Y @

LAY 2R R

Until they are eligible to enroll in the National Health Insurance Program, international students
should purchase their own health insurance (for the first six months of their stay in R.O.C).
Overseas insurance should be certified by Taiwanese overseas representative office in the
student’s home country or the nearest R.O.C overseas representative office.

Khi dang ky nhéap hoc, sinh vién phai dugc mua bao hiém nudc ngoai duoc bao hiém it nhit sau
thang ke tir ngay nhap canh va dugc chirng nhan bdi van phong thuong tra va dugc sur dung tai
bai Loan.

OREEA AL FLTHELEIRFLE LR B > o7 e r 2R

Until International Students are eligible to enroll the National Health Insurance Program,
international students have to get Alien Residence Certificate (ARC) and then live in R.O.C
continuously for six months.

Sinh vién quoc te da co glay phép cu trii tai Dai Loan va di song sau thang lién tiép c6 thé tham
gia Bao hiém y té qubc gia.

OF“SE 43 2 D E AL EEE RS VIEARKE L (FAISE Ad FFEE % o

Please check with the International Cooperational Office for information regarding the medical
insurance (Foreign Student Health Insurance).

Néu sinh vién qudc té khong dang ky bao hiém y té trudc khi nhap hoc dai hoc, sinh vién do c6
thé lién hé v6i van phong hop tac qudc té cua trudng dai hoc dé ho gitip mua bao hiém y té tai
bai Loan.

H is ;1 § ¥ 38/ Other Issues/ Nhitng chu ¥ khéc.
(DF ez TR EEE g AR A6 kT TR T FARER

TITHEE ) 2R -
Except for diplomas issued by Overseas Taiwanese high schools, diplomas submitted for
application review shall first be authenticated in accordance with the regulations promulgated
by the Ministry of Education.
"Gidy ching nhan t6t nghiép" duoc trao tai thoi diém dang ky s& dugc xir 1y theo "Céc diém
chinh dé xac minh béng cép hoc véan nuée ngoai" cua B Gido duc, ngoai trir cac truong do cac

trrong Dai Loan & nudc ngoai cap.

Q) rBHFVE D BHEB2ZPE 0 FHAT AR IEE LIRS DB BEPE o

Acceptance letters or admission notices do not guarantee visa issuance. Visas are approved by
the Ministry of Foreign Affairs or R.O.C overseas representative office.
Gidy phép nhap hoc khong dam bao dugc nhéan visa. Visa phai dugc cap boi Cuc Lanh sy ciia
Bo Ngoai giao Dai Loan hodc Vin phong vin héa Dai Bic.

B TRERP
EARBFEA B REL ST RBED e TG IR PG TE AL R

(http://www.boca.gov.tw)

R
|:

According to regulations stipulated by the Center for Disease Control (CDC) (Department of
Health, Executive Yuan), as of January 2009, those who apply for a resident visa must submit a

medical report showing immunity to measles and rubella or proof of vaccination against measles


http://www.boca.gov.tw/

and rubella. For details, please refer to the Bureau of Consular Affairs (Ministry of Foreign
Affairs) website: http://www.boca.gov.tw.
Theo quy dinh ciia Cyc Kiém soat Dich bénh thugc Bo Y t& Hanh chinh, ké tir thang 1 ndm 2009,

tat ca cac don xin thi thuc cu tri dén Dai Loan phai dugc nop kém theo gidy bao hodc gidy ching

nhan tiém ching duong tinh véi khang thé soi Pirc. Thong tin chi tiét, vui long tham khao trén

trang web cuia Cuc Lanh sy BO Ngoai giao (http://www.boca.gov.tw)

QD EHETHIGERT A BRRAZNHFT20 2 S5F Fi%ﬁﬂfﬂxfr?p o A G o
According to the Tobacco Hazard Control Act, smoking is prohibited in all indoor areas on the
campus. Smoking in all outdoor areas is also prohibited, except in designated smoking areas.
Theo Luat Phong chéng va Kiém soat Khoi thude, hit thude bi nghiém cidm & nhimng noi bén
trong cua cac truong cao diang va dai hoc, nhimg noi ngoai tri khong duge phép hut thude trir
khu vyc hat thudc.

Gyt MW BEY FE GREY  BED FT RV S RS §H s

FRTARLE 31'3%1’*? 4 RER L o p FEYS e F f*f()ff]’iﬁ T H Tx%%ﬂf * A
AZ:EE £ 2000 ~ 5 & 1@ #rﬂ #ftﬁi‘?' FAp ALY E o
Counseling fee, physical exam fee, air fare, the authentication fee of education backgound
documents, visa fee, language training fee are in accordance with the rule of Vietnamese
government, and are agreed upon and paid to the designated unit of the local government.
Sensible Agency fee shoud not exceed 2000 USD, applicants should be aware.
Chi phi tu van, kham stic khoe, vé may bay, phién dich cong chimg van ban, visa, chi phi dao
tao ngdn ngir, v.v. déu theo tiéu chuan quy dinh ctia chinh quyén dia phuong tai Viét Nam, dong
thdi phai dugc su dong ¥ ctia phu huynh, va dich than ndp cho cac don vi dugc chi dinh tai chinh
quyén dia phuong & Viét Nam. Chi phi dich vu nam trong pham vi cho phép 1a khong duoc vuot
qua 2000 USD, nhéc nhé thi sinh ding ky dy tuyén can phai ty cha ¥ xem xét.

6) THRMIFRITALLARFECE A BA 2R AR ERL BTy * o
Nanya Institute of Technology has not authorized or collaborated with any person or group for
international student recruitment and fee collection.

Trudng Hoc vién Cong Nghé Nam A khong iy quyén, khong hop tac v6i bat ky to chirc hodc ca
nhan nao thyc hién cong tic tuyén sinh va khong thu bat ky chi phi gi.

N+ »B rixprRENZ2 T THEFFRARF L2 R 7420
International student admissions are based on the Nanya Study Regulations and the NANYA
Regulations Governing International Student Admissions.

B6 Tuyén sinh dya trén cac quy tic cia trudng va "Yéu cau nhap hoc cua sinh vién nude ngoai
cua Hoc vién Cong Ngh¢ Nam A"

(8) @ LHME IR FEI LR, BERET O RES R REuE ) i
ToPRRFEGE > M ET NG SR
The NANYA Regulations Governing International Student Admissions are established in
accordance with the Ministry of Education (MOE) “Regulations Regarding International
Students Undertaking Studies in R.O.C.” If MOE regulations are revised, the latest MOE

regulations shall prevail.


http://www.boca.gov.tw/
http://www.boca.gov.tw/

Yéu ciu nhép hoc ctia Hoc vién Cong nghé Nam A danh cho sinh vién nuéc ngoai dua trén "Cac
bién phéap cho sinh vién nudc ngoai hoc tai Pai Loan" ciia B6 Gido duc. Néu phuong phéap nay
duoc stra ddi, no sé phai tuan theo thong bao cua B Gido duc.

D*FATETA2Tr > RAPME L RTE ARG A §RARIEL -
Any application matters not stipulated here shall be handled in accordance with NANYA
regulations and Admissions Committee decisions.
Néu c6 bat ky van d& nao khong dugc dé cip trong tip tai lidu nay, ching s& duoc xir Iy theo quy

dinh ctia phap lut c6 lién quan va nghi quyét ctua cudc hop tong két cua trudng.

1.3 3 % % % % 78/ Additional Requirements/ Quy ché tuyén sinh

1A 2025 # 2312 B L PR B ST ARG BRI FTARIAEIFEAHEREY 28 1
FT o
Our school has 2 international classes for industry-university cooperation in 2025, including 1
class each from the Department of Mechanical Engineering and 1 class from the Department of
Information Engineering's Smart Technology Application Group.
Truong chung t61 c6 2 16p HE Vura hoc vira 1lam nam 2025, bao gém Khoa Co khi ché tao 1 16p,
Khoa Khoa hoc may tinh va K¥ thuat thong minh 1 16p.

$= 4 2458 W 7L Admissions Quota&Countries./ So lwgng chiéu sinh va quéc gia

51357 B Fe
& /Departments / Khoa Bachelor’s Degree Program | Countries / Qudc
Chuong trinh dai hoc gia
WAk o s
Khoa Co khi ché tao 40 .
. . . Vietnam
Department of Mechanical Engineering
TR ATEAERET 2
Khoa Khoa hgc may tinh va Ky thuat thong
minh 40 A% 3
Intelligent Technology Application Vietnam
Division, Department of Computer Science
and Information Engineering
Ei AL LR wa
Admissions Quota 80 .
2 £ - A Vietnam
Tong s6 sinh vién




2 [ ,J J—E.»L.:g\_‘i —E\’} Fﬁ.‘pg '&f"r .
Additional required documents for individual programs are listed below:
Céc yéu cau ve tai liéu cua tirng Khoa nhu sau:

RN RS
Names of Admission
Departments and Programs
Tén cac khoa va nganh
tuyén sinh.

TR AAAERLFER B/
Intelligent Technology Application
Division, Department of Computer
Science and Information Engineering/
Khoa Khoa hoc may tinh va Ky thuat
thong minh

WHEE LR
Department of Mechanical |
Engineering / Khoa Co khi ché tao

& i~/ Degree /hé

£ 1 r1/Bachelor’s/ Pai hoc

B T
Information to be
submitted
Tai li€u can ndp

LAAR 20 2 P (EFR%HLIS Al 5260/ FEFEYH

f? )Basic Chmese proﬁmency certificate(at least TOCFL A1 level or proof

of 60 hours of Chinese language study)

chimg chi tiéng Trung co ban (chimg chi it nhit phai dat A1 hodc c6 gidy

chtng nhan da hoc tiéng Trung 60 tiéng)

2.% ¢ 3 & & 4P /3 years’High School Transcript/ Bang diém 3 ndm cép 3

3.8 5 3 pb A % %4 2 ¥ #4/Other supplementary materials helpful for
review. /Cac giay to c6 lién quan

Website: https://web.nanya.edu.tw/ico/
Phone:+886-3-4361070ext.2132 ~ 8714 ~ 8404

E-mail: ico@nanva.edu.tw

3.5 L0 B E g

B4

Tuition and miscellaneous fee refund standard table for colleges and above / Biéu mau hoan tra
hoc phi va I¢ phi cho cac Truong Cao dang trg 1€n
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Tuition and miscellaneous fee refund standard table for colleges and above

for students to take leave and withdraw from
school

Tuition and Miscellaneous fee refund ratio

Remark

1. Students who apply for leave of absence
or withdrawal within 2 weeks after the start
of school (according to the school calendar)

No fees are required. If fees have been paid,
a full refund will be given

2. Students who apply for withdrawal or
leave of absence within one third of the
semester (calculated according to the school
calendar)

Two-thirds of tuition and miscellaneous fees
paid will be refunded

3. Students who apply for leave of absence
or withdrawal after one-third of the semester
but before two-thirds of the semester have
finished classes

One third of tuition and miscellaneous fees
paid will be refunded

4. Students who apply for leave of absence
or withdrawal more than two-thirds of the
semester after the first day of class
(including the first day)

Tuition and miscellaneous fees paid are non-
refundable

Remark:

1. The listed registration date, class (start) day and semester calculation shall be determined according to the calendar
officially announced by each school; if the school has not specified the registration date, the registration fee deadline shall

be the registration date.

2. For students who apply for suspension of study or voluntarily withdraw from school, the date of suspension or
withdrawal shall be based on the date when the student (or parent) formally submits the application for suspension or
withdrawal to the school acceptance unit. For students who are ordered to withdraw from school, the date of withdrawal
shall be determined by the school. The day when the withdrawal notice is delivered is the base date for calculation.
However, for those who continue to attend school due to filing a withdrawal appeal (appeal), the actual date of departure
from school will be used as the base date for calculation.
3. Students who leave or withdraw from school should complete the procedures for leaving school within the time limit
specified by the school; if the relevant procedures are delayed due to factors that can be attributed to the student, the actual
date of leaving school will be the base date for calculation.
4. Each school shall not collect any fees in advance before the start date of the semester as specified in the school

calendar.

5. This table of refund standards is implemented according to the "Measures for collecting tuition and fees for Colleges
and above™ issued by the Ministry of Education on April 19, 2017, by the Taiwan College of Education. Loan (1)

amended and issued No. 1060047866B.




Biéu méu hoan tra hoc phi va 18 phi cho cic Truong Cao ding tré 1én

Thoi gian sinh vién nghi, thdi hoc Ty 1€ hoan tra hoc phi va I¢ phi Ghi chu

1. Hoc sinh ndp don xin nghi hoc hodc thdi hoc | Khong can phai tra bat ky khoan phino.
trong vong 2 tuan sau khi bat dau nam hoc (theo | Neu da thanh toan phi, ching t6i s&€ hoan
lich hoc cua truong) lai toan bg tien

2. Sinh vién nop don xin thdi hoc hogc Xin nghi | Hai phan ba hoc phiva cac loai phikhac
hoc trong vong mot phan ba hoc ky (tinh theo lich | da nop s€ dugc hoan lai
hoc cua truong)

3. Sinh vién nop don xin nghi hoc hoac thdi hoc | Mot phan ba hoc phiva céc khoan phi
sau mot phz‘}n ba hoc ky nhung chua hoan thanh | khac da ndp s€ dugc hoan lai
duoc hai phan ba hoc ky

4, Sinh vién nop don xin nghi hoc‘ hoac rat lui qué Hoc phiva cac khoan phi khac da thanh
hai phan ba hoc ky sau ngay hoc dau tién (bao gom | toan khong dugc hoan lai
ca ngay dau tién)

Ghi chu :

1. Céch tinh ngay dang ky, ngay hoc (khai giang), hoc ky... dugc xac dinh theo lich do timg trudng cong b
chinh thire, truong hop nha trudng khong quy dinh ngay dang ky thi thoi han dang ky va nop tién 1a ngay ding
ki

2. Ddi véi hoc sinh xin nghi hoc hoic tw nguyén théi hoc, thai gian dirng hoic bugc théi hoc dwgc tinh tir ngay
hoc sinh (hodc phu huynh) chinh thiic nop don xin nghi hogc thoi hoc dén don vi tiép nhan cia nha trudng;
di véi trudng hop bi nha trudng théi hoc, ngay gui thong bao rut tién duogc tih tir ngay nha truong théng bao
thdi hoc. Tuy nhién, dbi voi nhitng hoc sinh tiép tuc & lai truong do ¢6 don (khiéu nai) xin thdi hoc thingay
nghi hoc thuc té s& duogc liy lam ngay co sé tinh toan.

3. Hoc sinh bj dinh chi hoc thdi hoc can 1am thu tuc nghi hoc trong thoi han do nha trudng quy dinh; néu céc
thu tuc lién quan bi cham tré do cac yéu té lién quan dén hoc sinh thingay nghi hoc chinh thic s& duoc lay
lam ngay nghi hoc.

4. Nha trudng khong duoc thu truéce bat ky khoan phi nao trudc ngdy khai giang hoc ky da ghi trong lich hoc
cua nha truong.

5. Bang tiéu chuan hoan tra nay dugc thuc hién theo "Bién phap thu hoc phiva I¢é phi d6i véi cac Truong Cao
dang tro 18n" do Bo Gido duc ban hanh ngay 19 thang 4 nam 2017, do Trudng Cao ding Gio duc Pai Loan
(1) sira d6i va ban hanh S6 1060047866B. from school will be used as the base date for calculation.
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1. Personal Information

7 ¥ Appendix

't # 1Appendix 1 Phuy luc 1

3 I T
M4 FERAFLEFRFETIN §Y H4
Nanya Institute of Technology Application Form for the Industry-University

Collaboration International Class in 2025-2026 Academic Year
Hoc vién Cong nghé Nam A
Huwéng din tuyén sinh 16p chuyén ban hep tic Qudc ténim hoc 2025-2026
X;‘ﬁ—ﬁ-n& AF|RHNZIABEEIRLZE
X Please go to the website to complete the registration form first

Vui 1ong vao trang web va hoan thanh miu ding ky truéc

httDS'//web nanya. edu tw/ico/enroll htm

¢ F’F A F%_;Lmﬁivg

Ity E Y ’F £
X Please read carefully and fill out the appllgatlon form clearly in print.
(Nguoi dang ky vui long doc ky va dién thong tin chinh xac)

i# X £ (Thong tin ca nhan)

Chinese (If applicable)® < ( tén tiéng trung)
Please Attach a
. English (tén tiéng anh) recent
Applicant’s photograph here
Name Dan anh
L S C 4 (Surname) (Given Name) f gt Ak RE
Nguoi ngp don |xPlease fill out your Chinese name, if available. B iTAp Y
e F PR F &~ (hdy dién tén tiéng Trung, néu co)
X Please f111 out your English name as appeared in the passport. (17x27)
% GE R L E B (hay dién tén tiéng An c6 trén ho chiéu)

Date of Birth Birth Gender |[ ] Male ¥
2 p g Country By (nam)
Ngay thang Month 7 /Date B /Year # N4 F R Gi6i [] Female
nam sinh Thang/ ngay/ nim Noi sinh tinh “+ (nit)
Nationality Passport/ID Number

U EREA/ LA R
Quoc tich S0 hy chieu/CCCD
Mailing Permanent Address
Address . ,
, AR A B ohe
[T Y . : . ,
¥ Dia chi thuwong tru
Pia chi nha i
Home Country
Telephone
E-mail
A FE
o et mew (4 )
SPT tai qudc gia cia
ban.
3 9
Applicants Name Nationality
Father . ] o
L= SRS v B . l
A A tén Québc tich
Tén bo i
Appli i
pplicant’s Name Nationality
Mother .
- R - ﬁ]; t';%h
Tén me tén Quoc tic
Name Relationship
F2 ¢ 2 4 t4
Contact Person i ;.Fi_ W Y
o A tén Moi quan hé
AN . Telephone
Nguoi lién lac E-mail = o
TIEme AR
So dién thoai



https://web.nanya.edu.tw/ico/enroll.htm

o

I1. Your Priority choosing the programs (Institute)/#t ¢ 3 i‘rﬂi 2 % BT R
FE ¥ B/ Thé ty caa cac by phin va tinh nguyén vién cap'bang ma ba
dinh dang ky

53 =&
ndy

HE N 4 RETEENTARLADEFEES | 2752 04 4751

Please fill in 1~4 to indicate your order of application for the following departments: 1 means first, 4 means last
Vui long dién tir 1 ~ 4 d€ cho biét thir tu img tuyén cua ban cho cac phong ban sau: 1 nghia la dau tién, 4 nghia la
cuoi cung

O+ 1 42 % Department of Mechanical Engineering/ Khoa Co khi ché tao
OF x4z £ 44 & * =2 Intelligent Technology Application Division, Department of
Computer Science and Information Engineering/ Khoa Khoa hoc may tinh va Ky thuat thong minh

Degree 5§ =
H¢

II1. Educational Background % ¥ # %/ trinh d hoc vén

Name of . . Date of Degree
Degree School City and Country Major Minor Degree Granted

£ i s | FRarEE | 2@ | MEER | ands | FEEERw

Tén truomg Thanh pho Khoa Nganh Trinh do Ngay cip bing

Secondary
School
vEFR

Cap 11

University /
College
N1
Pai hoc/ Cao
dang

IV. Chinese Proficiency ¥ < 3% % i + ning luc tiéng Trung

If yes, how many years have you formally studied

Chinese?
Have you learned Chinese? . L 31;’ P BE?
AFEE? 27 o Yes #_( r6i) Néu c6, ban da hoc tiéng Trung bao lau roi?
Ban da hoc tiéng trung bao gid 0 No % (chua) | If yes, where did you study Chinese? (high school,
chua college, language institute)?

LR RS TICEINEY I S

Neu co, ban da hoc tieng Trung & dau?

Have you taken any Chinese If yes, what is the name of the test?

proficiency tests? o Yes € ( co) Gl RSP

BEETF $4ciB? 2~ a4 Bl%? |oNo & Néu c6, hily cho biét ban da thi chimng chi loai nao?
Ban da bao gio thi ching chi tiéng ( khong) N

trung chua? Score A #ic( sb diém)

Self-evaluation of Chinese Proficiency ? < 3 2 it # p # 32/ Tu danh gia kha niang ngén ngir Trung Qubc

agifél)mg S o Excellent fé(xuat sic) | o Good i (t6t) O Average & ¥ (trung binh) o Poor % (yéu)
(SIE)(;E;king - o Excellent fﬁ(xuat sic) | o Good i (t6t) 0 Average & ¥ (trung binh) 0 Poor % (yéu)
?ggcci;ng * o Excellent fé(xuat sic) | o Good i (t6t) O Average & ¥ (trung binh) o Poor % (yéu)
Xrlléglg 5 o Excellent fé(xuat sic) | o Good i (t6t) O Average & ¥ (trung binh) o Poor % (yéu)

V. English Proficiency # <% #% % it # ning lwc tiéng Anh

Have you taken any English If yes, what is the name of the test?

fici tests? ) " fa R y .
PP e R CRICD) Néu co, hiy cho biét ban da thi ching
3 v b :

p A chi loai nao?
Ban di bao gio thi ching chi tiéng O No % (khong) :

Anh chuwa? Score A #ic( s6 diém)

Self-evaluation of English | Proficiency # < 3% i # § 3 $##% Tu danh gia kha ning ngon ngir Tiéng Anh
{;gilegng B O Excellent #(xuét séc) O Good # (t6t) | O Average # ¥ (trung binh) O Poor £ (yéu)
(Srf)(;e;kmg [ O Excellent %(xuét sic) | O Good i (t5t) | O Average # ¥ (trung binh) O Poor % (yéu)




?gig;ng # O Excellent fﬁ(xuat sic) | O Good i (t5t) | O Average # ¥ (trung binh) 0 Poor % (yéu)
Xrlléglg B O Excellent #(xudt sic) | O Good i (tdt) | O Average # ¥ (trung binh) O Poor % (yéu)

VI. Work Experience & Trainings 1 ¥ £ 5 % ?' % Kinh nghiém lam viéc va huin
luyén

B E G2 iFenigsk ? If yes, what’s the name of the
Do you have any work o institution?

experience or other 0 Yes &(c0) PAFRFIRIESBME L ?
trainings? 0 No % (khon Néu co, Tén cong viéc

Ban c6 kinh nghiém & & How long? 1 F#1 5 ?
lam viéc nao khong? Thoi gian lam bao 1au?

VII. Additional Information ¥ # ¥ #/Thong tin khac

Pubhcatlon(lf necessary, attach a list of publication)
Fie(hod 2% ) 30~ )

Xuat ban (Néu can, dinh kém danh sach xuat ban)
Health condition (If you have any major health problem or physical dlsablhty, please describe 1t) Stric khoe (Néu
ban c6 bét ky van dé stic khoe 16n hodc khuyét tat thé chét, xin vui long mo ta no.) & 35 (4o j oA 2 LY
wpEa) —“f{ﬂq 2

0 Good iz (tot)

O Average f ¥ (binh thuong)

o Poor % (x4u)

VIII. Contact in R.O.C & % i# & 4 / Nguwoi lién lac bén DPai loan

Name Telephone
.t T e
Tén SO dién thoai
E-Mail ge;ghone
EE L2 B
Di dong
Address
AP R
Pia chi
B EIETHE
Contact Person’s Signature/ Nguoi lién lac ki tén Date/ Ngay thang nam

IX. Recommender 3 & 4 Nguwoi gici thiéu :

I certify that all information submitted in the admission process is my own work, factually true and
honestly presented.

P EREd AAER TR wieteh 0 FEPT D LRS-

T61 xac nhan rang tat ca cac thong tin trén da dugc t61 dién va da dugc ki€ém tra can than dé dam bao
rang no la trung thuc va chinh xéc.

Applicant signature ¥ 3+ % ¥
Chir ky nguoi lam don
Date p #p

Ngay thang
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3T HWEREAT ETRFEFIE S M TR &L
Application Checklist/ Danh sach kiém tra ho so
¥ 3 ¥1%| Program to Apply / Xin ndp vao khoa:

# < 4+ % Full name in Chinese/ Tén tiéng trung :

# 2 4+ % Full name in English/ Tén tiéng anh :

3 % % 25 Telephone/ S6 dién thoai : E-mail :

BB TGN FAPGFP FIET MR
Required documents for application (Please place a check mark + in the box provided)
Céc gidy to cAn ndp ho so (hdy danh ddu vao cac muyc trén)

b s e
Check £
Mark 3 P Items/ Hang muc Quantity
Ghi chii Yéu ciu
da nop
1 SR FHest ‘ !
Application Checklist/ Danh sach ho so
2. »FVY 54 |
Completed application form/ Mau ding ki
3. HERPEr AN REED ¥ 2
Copy of passport (front page) or other equivalent verification of nationality. 1
Ban sao ho chiéu(mit trudc) hoic cac gidy to lién quan
4, L %3 !
Declaration/ Ban cam két
5. iq’-;ﬁd’ﬁﬂ\ (1‘]"4}”“7‘4? HV;¥1\)
One photocopy of diploma (notarized copy of the translation in English or 1

Chinese is necessary if the original diploma is not in English or Chinese.)
Ban sao bang tt nghiép( cd dich sang tiéng Anh hoic tiéng Trung)

6. *HEPA- > ("Reo@Ead » dE2FL)
One photoco_py of trgn_scrlpt_(notarlz_ed copy of th_e translat!on in English or Chinese 1
is necessary if the original diploma is not in English or Chinese.)
Ban sao bang diém( dich sang tiéng anh hoac tiéng trung)

7. MAEPET A
Financial Statement 1
Gidy chtng minh tai chinh

8. EF Rk AL st aEp A & EEFEY 60 ) FEP
The certification of Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) Al or
certificate of completion for 60 hours of chinese language Study. 1
Ban photo chiing chi thi tiéng trung (TOCFL) Al tro 1én hoac gidy chung
nhan hoc tiéng Trung 60 tiéng.

9. ERHKLLI A
Original Health Checklist 1
Giay kham stic khoe

XK s 22— 22 3R FpEFRTED o
None of the application documents will be returned. If required, please make copies for your own records.
Tat ca cac tai liéu caa sinh vién sau khi nop s& khong duoc tra lai, xin vui long git ban sao
luu cua ban.



1.
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a LT PEREFRARETRFEIIF L L BT
Declaration
Hoc vién Cong nghé Nam A, ban cam két cho sinh vién Quoc té

AAEHEB LY FARKTINARE L AL REEE ) 2R

| hereby attest that | am qualified to apply for admission as an international student under the
“Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in R.O.C” as promulgated by
the Ministry of Education, Republlc of China (R.0.C).

T6i cam két tuan thu cac yéu cau cua B¢ Gido duc cua Dai loan vé "Phuong phap cho sinh vién
nudce ngoai dén Pai Loan"

AAmmB L THS 2~
| hereby attest that | fulfill one of the following conditions:
T6i hira s& tuan thi theo nhiing diéu sau dy:

[ ZREBE AG LG P ENRRESG 0 =72 LiH2 TH -
At the time of appllcatlon | am holding forelgn nationality and have never held ROC
nationality. Moreover, | do not have overseas Chinese student status.
Nhimg nguoi céd quoc tich nudc ngoai va chua co qudc tich Pai loan, va khéng &p dung cho
nhitng nguoi Hoa & nudc ngoai tai thoi diém nop don.

[] & FE?IEZJ%%%%\“’%%WB?I%H"Mr’%%lﬂiéi %ﬁ—’?*‘f—"j—ﬁﬂh@%‘ﬁ?’
mBrrpEMEE S ¥ %“Eﬁ A F/l +:§‘_,TJ'§'; > B #\*"’jﬁf‘.&)iiq-;\,q P%bsfr,i:éﬁ
fag-

At the time of application, | am holding both foreign and ROC nationalities but have never
been registered as part of a household in R.O.C. Moreover, | have been living abroad
continuously for more than 6 years, have never studied as an overseas Chinese student in
R.O.C and have not been approved for student status by the University Entrance Committee
for Overseas Chinese Students in the enrollment year.

Ngu’(yl co quoc tich nudc ngoai va co qUOC tich Dai loan, ban dau chwa c6 ho khau & Pai Loan
va d3 ¢ nude ngoai hon 6 nam tai thoi diém ndp don va khong di hoc & Pai Loan nhu mot
nguoi Hoa ¢ nudc ngoai.

N6 khéng duoc phan phdi boi Uy ban tuyén sinh lién hop & nudce ngoai trong nam hién tai.

L 5 A BEA > 53850 SARRRg > 200 g e S gegngr e kA d 24 FE A4
D Lot Te i R RN ST T
ANFERBIBNBMER I LR A -
I am holding foreign nationality and once had R.O.C nationality but have not been registered
as part of household in R.O.C, as determined by the Ministry of Interior, for at least 8 years.
I have been continuously living abroad for more than 6 years. Moreover, | have never studied
as an overseas Chinese student in R.O.C and have not been approved for student status by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the enrollment year.
Nhirng nguoi co quoc tich nuéc ngoal vaco ca quoc tich Pai loan di mét 8 ndm quoc tich tai
Dai loan tai thoi diém nop don, va da cu tra & nude ng0a1 hon 6 nim tai thoi diém nop don va
khong ¢ Dai Loan nhu mot ngudi Hoa & nude ngoai. Di hoc, khong dugc chap nhan boi Uy
ban tuyén sinh lién hop nudc ngoai trong nam hién tai.

(24 RRAME LB AARRPAALTTR 2 A% 43 “ 4 ¢ FP0 48
CLIREY 38 FNE N



I am holding foreign nationality and permanent residence status in Hong Kong or Macao, and
no household registration in R.O.C, and have stayed in Hong Kong, Macao or overseas for
more than 6 years at the time of application.

Ngudi ¢6 Qubc tich nude ngoai, nhung thuong trd tai Hong Kong hoic Macao va khong dang
ky ho khau tai Bai Loan, nhitng nguoi da ¢ Hong Kong, Macao hoac ¢ nudce ngoai hon 6 nam
tai thoi diém nop don

L85 xR AL REBE AT LR 2 Y e QARG AR EE Y
= o

(gnce a foreign nationality from the People Republic of China, I had not had a household
registration in R.O.C, and have been living abroad for more than 6 years at the time of
appllcatlon

Nguoi c6 mot qudc tich Trung qUOc dai luc, vakhong c6 ho khau ¢ Dai Loan. Nguoi da sdng
& nude ngoai hon 6 nam tai thoi diém nop don.

AR BB B RER (YA BRI GY BEd ¥ bl T 2 R
FEE) o L EFROTAE ARIFS wé“ﬁ B R EFH T iy s gp e B
VRBP L b L E T 2 F

The diploma granted by the educational institution | last attended is valid and has been awarded
legally in the country where | graduated. The certificate is comparable to that which is awarded
by certified schools in R.O.C.

Trinh d6 hoc Van cao nhat do ngudi nop don cung cap (tng vién nop don xin hgc dai hoc can
cung cap bang tot nghlep trung hoc phd théng hoac xin hoc thac si can cung cap bang tét nghiép
dai hoc) 1a hop 18 va da duoc trao hop phép tai qudc gia noi t6t nghiép. Ching chi twong duong
vai chitng chi duoc trao boi cac truong dugc chirng nhan tai Pai Loan.

AR R T ARM TOR( R éf%ﬁtgi HisdpM~ 222 A2 P R)IDL L2 7 %
2w Eode) A PRI RELFF LA RF I ET +x » ¥ 2%</‘|Im*ﬁ g2 &
AL

All of the documents provided (including diploma, passport and other relevant documents,
original or copy) are valid. Should any documents be found to be invalid or false, my admission
to NANYA will be revoked, and no proof of attendance will be issued.

Tat ca céc tai liéu dugc cung cap (bao gom bang t6t nghlep, ho chiéu va cac tai liéu lién quan
khéc, ban gbc hoic ban sao) 1a hop 18. Néu bat ky tai liéu nao bi phat hién la khong hop I¢ hoic
gla mao, s& huy bo tu cach nhap hoc vao NANYA va khong dugc cap bat ky chimng chi hoc tap
cé lién quan.

AA PR N B 2FT (s LRIl AR B /;J..siié\ﬁ]%_%’g/* M SR A L
4302 % ER % ;ﬁaifi’ﬁ%i SHEGUVER)L & @i 2§ FF% F Ao 5t
3 5 4 {gﬁgx,}i /\ﬁﬁﬁa ”ﬂﬂpi

At the time of registration, admitted applicants must provide the original academic degree
diploma and transcripts verified by Taiwanese overseas representative office, or verified by an
institute established or appointed by, or through a private agency commissioned by, the Executive
Yuan. If the related certificates cannot be submitted on time, the admissions offer will be revoked.

Sau khi nhan dugc gidy b&o nhap hoc, cac tng vién phai cung cap bang tt nghiép hoc vi ban
g6c va bang diém duoc xac nhan boi van phong dai dién cua Dai Loan tai nudc ngoai, hoac
duogc xac minh bai mot vién hanh chinh dugc thanh 1ap hoac chi dinh, hoac théng qua mét co
quan tu nhan duoc Gy quyén bai Hanh chinh vién cia Pai loan. Néu céc ching chi lién quan
khong thé nop diing han, dé nghi tuyén sinh sé& bi thu hoi.



6.

9.

AAAE LS EEL LAY B REE TAY Y FARARP L B RIE
| hereby certify that | did not complete a high school program in the ROC under international
student status, and | have never been expelled from any university or college in the ROC.

T6i x&c nhan rang t6i khong hoan thanh chuong trinh trung hoc phd théng & ROC dudi danh
nghia 14 hoc sinh quéc té va toi chua bao gid bi dudi khoi bat ky truong dai hoc hoidc cao ding
nao ¢ ROC.

LA ER T L SN LAE S AL RS LRNEEEEE SR LESE
WEE PR ke THEFRIREL TR F ) o o _

| understand that foreign students who have been expelled from a university or a college in the
Republic of China are not eligible to apply for admission. Violation of this policy will result in
the immediate cancellation of my admission or revocation of my status as a registered student.
T6i hiéu rang sinh vién nudc ngoai da bi dudi khoi mot truong dai hoc hoic cao dang ¢ Dai
Loan s& khong du diéu kién dé dang ky nhap hoc. Vi pham chinh séch nay s& dan dén viéc hay

ngay lap tirc viéc nhap hoc cua téi hoac huy bo tu cach 1a mot sinh vién da dang ky.

BREP PR EFRFELFTLEPF > 1P 2R 5 0 o

If there should be any discrepancy or contradiction between the Chinese and translated English
versions, the Chinese version shall prevail. ) )

Néu c6 bat ky su khéc biét hogc mau thuan nao giita phién ban tieng Trung va ban dich ticng Anh,
phién ban tiéng Trung sé duogc &p dung chinh.

BANBEYHFRPFET A EFEST A2AZ)M L vt B EF 2 a4 A2 5%(7 )11
FplskE o PIBEREES B o (- ERELAD T B

Student must obtain TOCFL level A2 or above, If students fail to pass the TOCFL proficiency
test of level A2 or above, the school will drop the students. ( Certificate should be obtained before
the beginning of third semester of the first academic year.
Trong thdi gian hoc tap, hoc sinh phai dat Chung chi nang lyc tiéng Trung A2 tré 1én (bao gom
A2)._Néu nhting sinh vién khong thong qua ki thi nang lyc tiéng Hoa A2 tr¢ 1én (bao gém A2), nha

trudng s& truc tiép xtr Iy budce thoi hoc (phai dat dugc chimg chi sau khi két thiic nim nhét)

Pt E- FR R ABREIAREF WG AR A BRIEFNT OB EAERT

=

R AR G F AR 0 B R -

I'authorize Nanya Institute of Technology to verify the information provided above. If any
document is found to be false after admission, I have no objection to being deprived of registered
student status.

T6i cho phép trudng Hoc vién Cong nghé Nam A xac minh thong tin duoc cung cip & trén. Néu bat

ky tai liéu nao bi phat hién 1a gia sau khi nhép hoc, t61 khong phan ddi viéc bi tude tu cach sinh

vién da dang ky.

(Ngudi nop don ky tén va dong diu)

v

Applicant’s Signature

FA(REA) B

(Ngay dang ky)

v

Application Date

(&%) p ¥
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3 THEFER EHRE ST
Affidavit of admissions documents to be verified
Hoc vién Cong nghé Nam A Cam két xdc nhan Tai li¢u

g4 ;%—)\ B BRI I[P AT R
(International students register for admission, make sure to send the documents after registration)
(Du hoc sinh diang ky nhép hoc, bao dam guri céc tai li€u sau khi ding ky)

1 (t61) (Full Name) applying for the (Truong mudn dang ky) (Program Name)

Please confirm the followmg items and place a check mark (v) next to those documents to be submitted.
Vui 1ong x4c nhan cac muc sau va danh déu kiém (v) bén canh céc tai lidu s& dugc nop.
B irie

Check (v) ¢
Bang liét ltems
o Muc
ké
gEmE k@2 WA EEREED A-

One original highest educational diploma authorized by the R.O.C Overseas Representative Office.
Ban gbc bang tot nghiép hoc vi cao nhat duoc ching thue boi vin phong dai dién cua Dai
Loan ¢ nudc ngoai

BB E HREL AR IEHENDT A

One original highest educational transcnpt authorized by the R.O.C Overseas Representative Office.
Bang géc bang diém hoc vicao nhit dugc chung thyc boi van phong dai dién cua Pai Loan ¢
nudc ngoai

FEFIFRZIACEINE 2 RE FFEP 2 AGET A A FRAERTR S REER -
(K7 B2 2 E Y o e EskEL P v A E e A

Furthermore, at the time of registration [ will present my original diploma and transcript to Nanya Institute of
Technology. I understand that if I cannot submit the copies of the verified documents or the original diploma
or transcript at the time of registration, my qualification for enrollment will be revoked.

(Note: if the original documents are not in English or Chinese, an English or Chinese translation notarized by
Taiwanese overseas representative office is also required.)

Tai thoi diém dang ky nhap hoc, t6i s& trinh ban gdc bang tot nghiép va bang diém ciia minh cho Trudng Hoc
vién Cong nghé Nam A, Néu t6i khong ndp bang sao cac tai lidu dugc cong chimg, bang t6t nghiép bang gbc
hoic bang diém bang gdc tai toi diém ding ky, Tu cach tuyén sinh cua toi s& bi huy.

(Chu y: néu ban gbc cua vin kién khong phai 14 Tiéng Anh hoic Tiéng Trung, ban dich bang Tiéng Anh hoac
Tiéng Trung phai dugc ching thuc boi van phong dai dién ciia Pai Loan & nudc ngoai)

» & 4 # & (Nguoicam két ky tén va dong déu)

wp

Applicant’s Signature

s % p 3 (Ngay cam két)
Application Date
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Financial Guarantee
Giay Chirng Minh Tai Chinh

A 4 B R A M %A
1 Té6i The applicant Relationship
Ngudi bio Quan h¢
lanh
GHERE GHE B R A 2 7 GHE- B M i
Full name Warrantee Please fill in the
Tén day du) Tén ngudi bao lanh ) relationship

quan hé cia ban)

RN T=ZB P SERBHER L2 A ed T2 MI FPFA-F M BP T I 6B 2
SR A4 4000 % £ o P EERBEEAREEA e I 414#?;&#%‘35 ERCEL RS S

hereby present the photocopy of a financial statement that demonstrates financial sustainability for studying in
R.0O.C of which should be at least 4,000 USD (issued by a financial institution within the past three months)

to sustain at least 6 months of studying, and guarantee that the applicant's total living and tuition expenses

while attending Nanya Institute of Technology will be paid in full.

Nop ban sao glay to chimg minh du ngudn tai chinh dé hoc tap tai Dai Loan do mdt td chirc tai chinh cip trong
vong 3 thang gén nhét, gidy to ching minh tai chinh phai c6 ngudn tai chinh thuong xuyén it nhat 4.000 do la
M§¥ trong it nhét 6 thang va toi xin dam bao moi chi phi cho ngudi duoc bao 1anh hoc tap va sinh sdng tai Hoc
vién Coéng nghé Nam A.

3R to
Tran Trong

3L ERMEE A s TSR
Nanya Institute of Technology
Truwong Hoc vién Cong nghé Nam A

7 A (Guarantor)(Nguoi Bao lanh):

(B T %)M (Passport (ARC) No.)(S6 ho chiéu hoic thé cu

tra):
7 % % +5 (TEL)(SO dién thoai lién lac):
% &+ 202 (E-mail)(Hom thu dién tr):

2 2 p ¥ (Date)(Ngay cam két):
# (Y)(nam) * (M)(Thang) p (D)(ngay)
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2 21
#3v 2
Study Plan
Ké Hoach Hoc Tép

# * Applicant (Ung Vién):

#¥1%] Program to Apply (Xin ndp vao khoa):



F4peii
Applicant Self-Assessment
Biéu tw kiém tra cta hoc sinh

't % 7Appendix 7 Phu luc 7

B34 04 ¥ Name | Ho tén sinh vién :

#3¥BTE H Checklist /| Hang muc thye hién :
IIEEARERASBY 1,500 =2

B &% Loan amount | S6 tién vay :
(USD/ )

X Chinese S English P —— L
Tidng T Tifne Adh In total price must not beyond 1,500 USD. BEETHRNGTE

ieng Lrung Ieng An Céc Khoan muc thu Phi trén, tong s6 tién khong ) Plan of loan payment
_________________ dwoc vugt qua 1,500 usd Doi twong va ke hoach hoan tra tien sau

i~ 852 S M translated docs. / Dich tai liéu nay
AEEBAppl / Kénh nhap hoc : oRe L ‘ e , o
BApply from 4p oc nfSt@Fphysical exam form / Giay khdm strc khoe OREIEFWho will pay | Ai tra tien

oBTERA(MIER) of4 158 Bproof of financial statement |

Self-apply (NANYA) / Tu xin hoc (NANYA)
ofX¥¥Organization/ / Dich
vu

B School / Nha truong

Chirng minh tai chinh
oF & Service charge / Chi phithu tuc
OMEZEEE Air fare / Tién vé méy bay
D2RFE B VISA fee / Phivisa
(USD/ )

Ul>

#EPay to whom / Hoan tra tién cho ai

oI A
/E
o

<& How to pay / Hoan tra thé ndo

ol fS Government / Chinh phu BB 4E%ERERBE500 =5 REHHZ
ERREEIIBZE : In total price must not beyond 500 USD. English Name of Parent

Chinese course
schedule

Thoi khoa biéu dao tao khéa hoc tiéng

Trung

1A HBRS Course duration / Thoi gian dao tao :
=3l

/| Fto/dén  / [

HBRFE Course total hours | Tong sb gio
daotao :

Cic Khoan muc thu Phi trén, tong s6 tién khong
dugc

vugt qua 500 usd

DZERBARIE Chinese courses / Khoa hoc tiéng Trung
ofE & & Dormitory Fee / Chi phiky tic x4

(USD/ )

FHIEE SN2 EH

Other fee not included above.

Ho tén phu huynh bang tiéng Anh :

%% B Signature | Chix ky :

B E W B English Name |
Ho tén sinh vién bing tiéng Anh :

F3EMOi tuan Angay Cac Khoan thu phi khac ngoai cac khoan di néu trén ___ #ASignature FERE W Fingerprint
(days in a week) H BB Other fees / Chi phikhéc Ky tén : Lin vén ta
£ RMbi ngay /)\EStiéng (USD/ )
(hOW s in a day) AZBIWEN A2 E A Total before enrollment /
#BIE B Total / Tong sb gio Téng chi phi nhan truéc khi nhap hoc :
INEShours / tiéng (USb_ ) (Bdd /Bmm I%yyyy)

#4382 18 B Checklist / Hang muc thuc hién :

HEADate / Ngay thang
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FROM

bt W X A RIS PO £ RAES o)
Application Cover Sheet

Tén day du (Tiéng Trung) (Full Name in Chinese)

Phong bi tuyén sinh cho 16p chuyén ban hop tic qudc té Tan Huéong Nam

Tén day du (Tiéng Anh ) (Full Name in English)

DPia chi (Address)

TO : » T HFERFEE
320678 ++H D ¢ M %
ALY

International Cooperation Office, Nanya Institute of Technology

NO.414,Sec.3, Jhongshan E. Rd., Zhongli District, Taoyuan City 320678
Taiwan(R.O.C.)

Phong hop tac Qudc té, Truong Hoc vién Cong nghé Nam A

S6 414, Khu 3, Puong Jhongshan E., Quin Zhongli, Thanh phé Pao Vién 320678 Pai Loan (R.O.C.)

fh i
LB B 4148

PR ARE AR LR P ELERE o (5 fhi HiEik @ * DHL 2 FedEx & P-3RIRA%)
Please attach this application cover sheet to the outside of the application package envelope, and send by registered mail or courier.

(DHL or FedEx is recommended for application packages mailed from overseas.)
Vui 1ong dan miu don nay & bén ngoai bi thu cia hd so xin hoc va giri qua duong buu dién. (O khu vic nudce ngoai nén str dung dich vu DHL, FedEx hoic cac dich

vu chuyén phat nhanh khéc)
¥ 3% #7/Depts. to Apply/ Xin ndp vao khoa: 1. 2.
# i# p #7/Shipping Date/ Ngay giri:




